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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

esityksesti neuvoston piiatokseksi Euroopan unionin sekii Gronlannin hallituksen ja
Tanskan hallituksen vilisen kestavia kalastusta koskevan kumppanuussopimuksen
taytintoonpanopoytikirjan (2025-2030) tekemisestd Euroopan unionin puolesta
(COM(2024)0479 — C10 0227/2024 — 2024/0263(NLE))

(Hyviksyntd)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon esityksen neuvoston péaétokseksi (14652/2024),

— ottaa huomioon luonnoksen pdytékirjaksi Euroopan unionin sekd Gronlannin
hallituksen ja Tanskan hallituksen vélisen kestidvaa kalastusta koskevan
kumppanuussopimuksen tdytantdonpanosta (2025-2030) (14781/24),

— ottaa huomioon neuvoston Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
43 artiklan 2 kohdan ja 218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan v alakohdan
mukaisesti esittdimén hyviksyntda koskevan pyynnon (C10-0227/2024),

— ottaa huomioon budjettivaliokunnan talousarviondkdkohtia koskevan arvion,

— ottaa huomioon ... antamansa péitoslauselman, joka ei liity lainsaddant6on,! esityksesti
paétokseksi,

— ottaa huomioon tydjérjestyksen 107 artiklan 1 ja 4 kohdan seké 117 artiklan 7 kohdan,
— ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan suosituksen (A10-0000/2025),
1.  antaa hyviksyntinsd sopimuksen tekemiselle,

2. kehottaa puhemiestd vilittdméén parlamentin kannan neuvostolle, komissiolle ja
jasenvaltioiden hallituksille ja parlamenteille sekd Gronlannin ja Tanskan hallituksille ja
parlamenteille.

! Hyviksytyt tekstit P10_TA(0000)0000.
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PERUSTELUT

Gronlanti ja Euroopan unioni allekirjoittivat vuoden 2024 lopussa kestdvii kalastusta koskevan
kumppanuussopimuksen (kalastuskumppanuussopimus) uuden tdytdntéonpanopdytikirjan
(2025-2030). Kyseessd on sekamuotoinen sopimus, joka antaa unionin aluksille
mahdollisuuden kalastaa turskan, gronlanninpallaksen, punasimpun tai pohjankatkaravun
kaltaisia lajeja. Vastineeksi unioni maksaa alusten omistajien kattamien kustannusten lisdksi
vuosittain 17 296 857 euron suuruisen taloudellisen korvauksen, josta 14 096 857 euroa on
maksu pddsyoikeuksista ja 3200000 euroa osoitetaan Gronlannin kalastuspolitiikan
tukemiseen ja tdytdntoonpanoon. Kalastussopimuksen ansiosta kymmenisen unionin alusta on
voinut viime vuosina pyytdd itsehallintoalueen vesilld. Uudessa poytikirjassa esitetdén
yksityiskohtaisesti tdtd padsyd koskevat saanndt ja madraykset.

Kalastus Gronlannissa

Kalastus on Gronlannille sosioekonomisesti ja kulttuurisesti keskeinen toimiala. Sen osuus
alueen tyOpaikoista on 15 prosenttia ja viennistd yli 90 prosenttia. Rannikkokalastusta
harjoitetaan pidasiassa pienilld aluksilla. Se tukee paikallista taloutta ja luo tyopaikkoja. Monet
syrjdiset inuiittiyhteisot ovat riippuvaisia kotitarvekalastuksesta. Alueella on my6s kehittynyt
avomerikalastuslaivasto ja voimassa olevia kalastussopimuksia, joiden nojalla ulkomaiset
alukset voivat pyytdd avomerikalastusalueella. [lmastonmuutoksen vaikutukset haavoittuvaan
arktiseen meriymparistoon ja varsinkin pyydettyihin kalalajeihin heijastuvat Gronlannin
kalastukseen. Gronlannissa on otettu kdyttdon toimenpiteitd, joilla rajoitetaan kalastuksen
vaikutuksia meriympdristoon. Niithin kuuluvat muun muassa poisheittamiskielto ja
sivusaaliiden hallintasuunnitelma.

Kalastuskumppanuussopimuksen uusi tiytintoonpanopoytikirja

Allekirjoitettua uutta poytikirjaa sovelletaan kuuden vuoden ajan, ja se antaa sidosryhmille
vakautta ja ennakointimahdollisuuksia. Siind on mairayksia, joilla sddnnelldén unionin alusten
pddsyd vesille ja yhteisty6td Gronlannin kanssa. Ne koskevat muun muassa
kalastusmahdollisuuksia, tahattomia saaliita, tieteellistd yhteistyOtd, seurantaa, valvontaa,
tarkkailua, kalastusalueita ja tarkkailijoita.

Sopimuksen erityispiirteend on, ettd saaliita sddnnellddn vuosittain vahvistettavilla
kalastusmahdollisuuksilla. Esittelija on huolissaan siitd, ettd jalkiarvioinnin perusteella useiden
kohdelajien suurimmat sallitut saaliit (TAC) ylittdvét tieteellisissd lausunnoissa asetetut rajat.
Tallaiset toteen ndytetyt liikakalastustilanteet tai tietojen puutteeseen liittyvit
epdvarmuustekijit uhkaavat kalakantoja ja kalastuksen kestdvyyttd esimerkiksi itdisten vesien
pohjankatkaravun tapauksessa. Monia ohjeellisia kalastusmahdollisuuksia on néin ollen
viahennetty. Toinen huolenaihe liittyy tarpeeseen saada lisdtietoja kohdelajeista ja
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meriekosysteemeisti.

Alakohtaisen tuen ohjelmasuunnittelu hyviaksytdédn kolmen kuukauden kuluessa poytikirjan
taytdntoonpanosta. Myonnetylld alakohtaisella tuella on viime vuosina tuettu tieteellistd
tutkimusta ja tieteellisid arviointeja, Gronlannin kalastusviranomaisia, valvontaa sekéd
pienimuotoista rannikkokalastusta. Viimeisimmédn pOytédkirjan arvioinnissa esitetty arvio on
myoOnteinen.

Paiitelmiit ja suositukset

Esittelija muistuttaa kalastuskumppanuussopimuksen ja Gronlannin ja EU:n kalastussuhteiden
suuresta merkityksestd nykytilanteessa, jossa Yhdysvaltojen kanssa on diplomaattisia
jannitteitd ja arktista aluetta uhkaa ilmastokriisi. Kalastussopimuksen mukainen alakohtainen
tuki on tukea, johon Gronlannin viranomaiset ja monet kansalaisyhteiskunnan toimijat ovat
suhtautuneet myonteisesti. Unionin maksaman taloudellisen korvauksen, alakohtaisen tuen ja
alusten omistajien maksamien kustannusten korottaminen on myonteisté.

Esittelijd kehottaa unionia antamaan enemmén tukea rannikkokalastusyhteisdille kunnioittaen
alkuperdiskansojen oikeuksia ja FAO:n pienimuotoisen kalastuksen periaatteita.
Rannikkokalastusyhteisot ja valtiosta riippumattomat jirjestdt olisi myos otettava mukaan
sopimukseen. Unionin tuki valvonnan, LIS-kalastuksen torjunnan, tiedonkeruun ja tieteellisen
tutkimuksen aloilla on niin ikd&n mydnteista.

Esittelija korostaa sopimuksen ympdéristohaasteita. On olennaisen térkeda jatkaa tiedonkeruuta
ja liikakalastuksen torjuntaa koskevia toimia noudattaen tieteellisid lausuntoja suurimpien
sallittujen saaliiden vahvistamisesta Gronlannissa ja vuotuisten kalastusmahdollisuuksien
jakamisesta unionille. Euroopan parlamentti pyysi tidtd jo vuonna 2021. Vaikka unionin
pyytidmét méérat ovat pienid, sen on noudatettava ennalta varautumisen periaatetta. Ylijidmén
médritelmd on joissakin tapauksissa kyseenalainen. Unionin alusten harjoittama kalastus
vaikuttaa myds merenpohjan ekosysteemeihin, minkd vuoksi olisi painotettava haavoittuvien
meriekosysteemien kartoittamista ja suojelua toimialan tuella.

Lopuksi esitteliji pyytéa, ettd tima kalastussopimus sovitetaan alueellisen kalastuksenhallinnan
yhteyteen. Kiintididen vaihdon tuloksena brexitin jilkeiset suhteet rannikkovaltioihin, kuten
Norjaan, liittyvét ldheisesti sopimukseen. Unionin ja Gronlannin on lujitettava yhteistyoté ja
parannettava avoimuutta alueellisissa kalastuksenhoitojirjestdissd ja rannikkovaltioiden
sopimuksissa. Laajemmin tarkasteltuna unionin on suojeltava paremmin lajeja ja
meriympadristdd arktisella alueella.
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LITE: YHTEIS__@T TAI HENKILOT,
JOILTA ESITTELIJA ON SAANUT TIETOJA

Esittelijd ilmoittaa tydjarjestyksen liitteessé I olevan 8 artiklan mukaisesti saaneensa tietoja
seuraavilta yhteisoilta tai henkil6iltd valmistellessaan mietint6luonnosta:

Yhteiso ja/tai henkilo
Délégation de la France auprés de 1’Union européenne
Délégation de I’ Allemagne aupres de 1’Union européenne
Délégation du Danemark auprés de 1’Union européenne
Ministére des péches groenlandais
Oceana
Européche
DG MARE (Commission)

Esittelija on yksin vastuussa edelld olevan luettelon laatimisesta.

Kun luettelossa mainitaan luonnollisen henkilon nimi ja/tai tehtavanimike, esittelijd vakuuttaa
antaneensa kyseiselle henkilolle Euroopan parlamentin tietosuojaselosteen numero 484
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), jossa madritetddn henkilotietojen
késittelyyn sovellettavat ehdot ja siihen liittyvit oikeudet.
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